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TrulyMax®

VERIFICAR RESTRICOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS
DO PARANA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéaria e Abastecimento — MAPA sob n°® 02809

COMPOSICAO:

Ingrediente ativo 1-(4-chlorophenyl)-3-(2,6-difluorobenzoyl)urea

(DIFLUBENZUROM).......ooveee ettt ettt nen e, 250 g/kg (25% m/m)

OULIOS INGFEAIENTES ... uuiiiiiiiiiiiiiiiii et e e e e ee e e e e e eeaeaeaeaaaaaaaaaaaaaas 750 g/kg (75% m/m)
GRUPO INSETICIDA |

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida inibidor da sintese de quitina do grupo quimico benzoiluréia
TIPO DE FORMULACAOQ: P6 molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO (*):

SINON DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Gomes, 1340 - conj. 1001

CEP 90480-001 - Porto Alegre/RS - CNPJ: 03.417.347/0001-22

Numero do registro do estabelecimento no Estado: 00001094/99 — SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DIFLUBENZURON TECNICO SINON - Registro MAPA n° 05607

SINON CORPORATION

No. 101, Nanrong Road, Da-Du District, Taichung City, 43245, Taiwan, R.O.C.

SINON CHEMICAL (CHINA) CO., LTD.
28, Beicun Road, Zhelin Town, Fengxian District, Shanghai, China

FORMULADOR:
SINON CORPORATION
No. 101, Nanrong Road, Da-Du District, Taichung City, 43245, Taiwan, R.O.C.

SINON CHEMICAL (CHINA) CO., LTD.
28, Beicun Road, Zhelin Town, Fengxian District, Shanghai, China

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO S.A.,

Rod. Presidente Castelo Branco km 68,5

CEP: 18120-970 - Mairinque/SP - CNPJ: 47.226.493/0001-46
NUmero do registro do estabelecimento no Estado: 031 — CDA/SP

FMC QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Av. Antonio Carlos Guillaumon, 25 — Distrito Industrial 111

CEP: 38001-970 — Uberaba/MG — CNPJ: 04.136.367/0005-11

Numero do registro do estabelecimento no Estado: 701-2530/2006 — IMA/MG
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INDUSTRIA QUIMICAS LORENA LTDA

Rua 01, esquina com Rua 06 s/n — Distrito Industrial

CEP: 12580-000 - Roseira/SP - CNPJ: 48.284.749/0001-34
Numero do registro do estabelecimento no Estado: 266 — CDA/SP

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.

Rua Igarapava, 599 — Distrito Industrial Il

CEP: 38044-755 - Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79

NUmero do registro do estabelecimento no Estado: 701-332/2008 — IMA/MG

N° do Lote e partida:
Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS
EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

INDUSTRIA BRASILEIRA (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil,
conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°® 7212, de 15 de junho de 2010).

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CLASSE | — EXTREMAMENTE TOXICO

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE
Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

EEED @) AECEEEE

CUIDADO
VENENO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO:

TrulyMax é inseticida fisiolégico, cujo ingrediente ativo, DIFLUBENZUROM, atua interferindo na
deposicdo de quitina, um dos principais componentes da cuticula dos insetos. Apds a ingestao
de TrulyMax, as larvas tém dificuldades na ecdise. A cuticula mal formada do novo instar nao
suporta a pressdo interna durante a ecdise e/ou ndo consegue dar suficiente suporte aos
musculos envolvidos. Isso resulta numa incapacidade em liberar a exavia e finalmente conduz a
morte das larvas. TrulyMax atua principalmente por acdo de ingestao.

O composto ndo tem efeito sistémico nas plantas e ndo penetra nos tecidos vegetais.

Consequentemente, insetos sugadores ndo sdo afetados: essas caracteristicas formam a base
de uma seletividade adicional entre os insetos.

TrulyMax ndo tem acgédo de choque, e a morte das pragas ocorre poucos dias apdés um
tratamento. Por isso ndo se deve esperar que a infestacao atinja o nivel de controle.

CULTURAS: Produto indicado para as culturas de Algodado, Amendoim, Arroz, Citros, Fumo,
Milho, Soja, Tomate e Trigo.

CULTURAS / PRAGAS / DOSES / VOLUME DE CALDA/ EPOCA E NUMERO DE
APLICACAQO:

Culturas Praga Doses Volume de calda _ Epoca}de
aplicagcdo/Numero de

aplicacbes

Iniciar os tratamentos antes
gue o nivel de desfolha ou a

Aplicagio contagem de lagartas atinja
Terrestre: 0s niveis preconizados nas
tabelas tradicionais. Em
A 150 L/ha regides onde o curuqueré
Curuqueré ataca na fase inicial da

Algodéo 60 g/ha

(Alabama argillacea) cultura, efetuar duas

aplicagBes sequenciais de

Aplicacdo aérea: 30 g e com intervalo de 10

dias.
15a 20 L/ha
Maximo de aplicacdes: 2
Lagarta-da-soja Iniciar tratamento nos
N 100 a 150 primeiros sinais de
(Anticarsia g/ha infestacdo. Para lagarta-da-
gemmatalis) Aplicacdo soja usér a dose maior
Amendoim L agarta-do-nescoco- Terrestre: guando a cultura estiver
9 vermeFI)ho ¢ 200 L/ha com alto grau de
150 g/ha enfolhamento, reaplicar,
(Stegasta bosquella) guando preciso, 15 dias

apos a primeira, quando as
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Culturas Praga Doses Volume de calda _ EPoca,de
aplicacdo/Numero de
aplicacbes
lagartas estiverem no 1° ou
2° instar. Observar 0 manejo
integrado de pragas da
regido produtora.
Maximo de aplicacdes: 2
Aplicacéo Iniciar o tratamento quando
Terrestre: ocorrer 0s primeiros sinais
Lagarta-do-cartucho de raspagem das folhas,
Arroz e g 200 L/ha estando as lagartas no 2°
Irrigado frugiperda) o
Aplicacao aérea:
15-20 L/ha Maximo de aplicacdes: 2
Aplicagéo Efetuar o tratamento no
Terrestre: inicio da infestagdo antes
Bicho-furdo 2000 L/ha gue a larva penetre no fruto
Citros (Ecdytolopha 500 g/ha Maximo de aplicagdes: 1
aurantiana) o
Aplicacéo aérea:
15-20 L/ha
T da-batat Aolicacs Efetuar o tratamento no
raca-da-batata plicacdo inici i 30.
| 500 a 750 Terrosire. inicio da infestacao
Fumo (Phthorimaea glha '
operculella) 200 L/ha o o
Maximo de aplicacdes: 1
Efetuar amostragens
selecionando 5 a 10 pontos
de amostragem,
Aplicacéo considerando 100 plantas
Terres%re' por cada ponto, contando-se
' 0 numero de folhas
300 L/ha raspadas. Quando ocorrer o
inicio dos sintomas de
Milho Lagarta-do-cartucho 100 a 120 ataque, efetuar uma
(Spodotera frugiperda) g/ha aplicagéo buscando atingir o
cartucho da planta. O
tratamento deve ser sempre
Aplicacao aérea: efetuado antes que as
lagartas penetrem no
15a 20 L/ha cartucho.
Maximo de aplicacdes: 1
Soja Lagarta-da-soja 60 a 80 g/ha Apllcagag Iniciar as aplicactes (_je, 30
. : Terrestre: g/ha de TrulyMax no inicio
(Anticarsia
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Culturas Praga Doses Volume de calda _ EPoca,de
aplicacdo/Numero de
aplicacbes
gemmatalis) 200 L/ha do ataque da praga, com
lagartas no 1° e 2° instar
(fase jovem), repetindo a
Aplicacéo aérea: aplicacéo 15 dias apos a
primeira. Caso a cultura
15220 Liha encontre-se em estagios
com alto grau de
enfolhamento, utilizar 60
g/ha, reaplicando 15 a 20
dias apés a primeira (caso
necessario), sempre com
lagartas no 1° e 2° instar, de
acordo com 0 manejo
integrado de pragas.
Maximo de aplicacdes: 2
Terrestre: aplicgr ém doge L]Fr)ﬂca
Lagarta-falsa-
garaie 150 L/ha guando constatar grande
medideira . ~
140 g/ha infestacdo da praga em fase
(Pseudoplusia pequena até 3° instar.
includens) Aplicacao aérea:
15220 L/ha Maximo de aplicacdes: 1
Traca-do-tomateiro
(Tuta absoluta) Efetuar o tratamento entre o
B dod comeco do voo dos adultos
rocta—gre:n_ e-ao- e a oviposicao; repetir com
omateiro intervalos de 7 a 14 dias,
i . evitando reinfestagé&o.
(Helicoverpa zea) Aplicacio ¢
Tomate Broca-pequena-do- 500 g/ha Terrestre:
tomateiro 1000 L/ha Maximo de aplicacBes: 1
(Neoleucinodes
elegantalis)
Traca-da-batata
(Phtorimaea
operculella)
Aplicacéo Efetuar o tratamento no
Terrestre: inicio da maturagéo
. Lagarta-do-trigo fisiologica (gréo leitoso)
Trigo 100 g/ha 150 L/ha quando do inicio da

(Pseudaletia sequax)

Aplicacao aérea:
15-20 L/ha

infestacdo da praga.

Maximo de aplicacdes: 1
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Culturas Praga Doses Volume de calda ~ Epocade
aplicacdo/Numero de
aplicacbes
Gafanhoto Aplicar quando a praga
(Rhammatocerus o estiver na fase jov_em -
Aplicacao terrestre: saltdo — efetuar aplicacéo
schistocercoides) 150 a 200 L/ha para obter cobertura
100 g/ha adequada inclusive das
areas subsequentes
Gafanhoto e observando o deslocamento
Aplicacéo aérea: da praga.

(Rhammatocerus spp) 15 a 20 L/ha

Maximo de aplicacdes: 1

MODO DE APLICACAO / EQUIPAMENTOS:

TrulyMax deve ser preparado em mistura com agua, e aplicando em pulverizagdo, usando o
volume de calda suficiente para dar cobertura uniforme.

Pulverizacao via terrestre:

Costal: Utilizar bicos conicos das series D, X ou equivalente com pressdo de 40 a 60 Ib/pol?
(p.s.i)

No caso especifico do tomate aplicar de 400 a 1000 litros de calda por hectare, de acordo com o
estagio da cultura.

Tratorizado: Quando aplicar com barra, usar bico cénico das series D, X ou equivalente, com
presséo se 40 a 60 Ib/pol? (p.s.i) nos bicos.

No caso especifico de citros, podera ser usado equipamento do tipo pistola ou turbo atomizador.
Pulverizagao via aérea:

Nas culturas de algodéao, arroz sequeiro, arroz irrigado, citros, milho, soja, trigo ou combate a
gafanhotos, o avido devera ser equipado com micronair AU 5000.

Largura da faixa: a ser definida por teste, dependendo da altura do véo.

Calcular a dose do produto de forma a manter a dose indicada por hectare.

TrulyMax n&o deve ser aplicado com Umidade Relativa (UR) abaixo de 70%.

TrulyMax néo deve ser aplicado com equipamento de ultra-baixo — volume (UBV)

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Dias
Algodéo 28
Amendoim 21
Arroz 70
Citros 30
Fumo UNA (*)
Milho 60
Soja 21
Tomate 04
Trigo 30
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* UNA = Uso nao alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apds a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes esse periodo, utilize os
equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

Uso exclusivamente agricola.

e Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula.

e Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as
culturas indicadas.

e A calda deve ser aplicada no mesmo dia da preparacdo. A utilizacdo da mesma
preparada de um dia para o outro reduz a eficiéncia do produto.

o TrulyMax ndo apresenta restricdes de uso desde que seja utilizado de acordo com as
recomendacdes constantes na bula do produto.

e TrulyMax ndo deve ser aplicado com Umidade Relativa (UR) abaixo de 60%.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ) ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUQAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

GRUPO INSETICIDA |

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um
problema econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a
resisténcia.

O inseticida TrulyMax pertence ao grupo 15 (inibidores da biossintese de quitina, tipo O,
Lepidoptera) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode
aumentar o risco de desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.
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Para manter a eficacia e longevidade do TrulyMax como uma ferramenta Gtil de manejo de
pragas agricolas, € necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou
reverter a evolugéo da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de acdo distinto do Grupo 15. Sempre rotacionar
com produtos de mecanismo de agao efetivos para a praga alvo.

e Usar TrulyMax ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um
“intervalo de aplicacao” (janelas) de cerca de 30 dias.

e Aplicacdes sucessivas de TrulyMax podem ser feitas desde que o periodo residual total
do “intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragéo da praga-alvo.

e Seguir as recomendagfes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagbes permitidas.
No caso especifico do TrulyMax, o periodo total de exposicdo (numero de dias) a
inseticidas do grupo quimico das Benzoilureias ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura
ou 50% do numero total de aplicacdes recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicagéo para a reutilizagdo do TrulyMax ou outros produtos do
Grupo 15 quando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicacdes direcionadas as fases mais suscetiveis das
pragas a serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como
rotacdo de culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que
disponivel e apropriado;

o Utilizar as recomendacbes e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do
produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais para o manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na
aplicacéo de inseticidas;

¢ Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser
encaminhados para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da
Agricultura,Pecuéria e Abastecimento (www.agricultura.gov.br).

INFORMAQC)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Além dos métodos utilizados para 0 manejo de resisténcia a inseticidas, incluir outros métodos
de controle de insetos (ex.: Controle Cultural, Biolégico, etc.) dentro do programa de Manejo
Integrado de Pragas (MIP) quando disponivel e apropriado.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM A:TEN(;AO AS INSTRUCOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacdo do produto.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

N&o utilize equipamentos de protecao individual (EPI) danificados.

Nao utilize equipamentos com vazamento ou defeitos.

Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Produto extremamente irritante para os olhos.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas
em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Ao abrir a embalagem faga-o de modo a evitar disperséo de poeira.

Utilize equipamento de protegdo individual — EPIl: macacdo de algoddo hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas, botas de borracha, avental impermeével, mascara com filtro
mecanico classe P2, 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

Evite, 0 maximo possivel, o contato com a area tratada.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.
Verifique a dire¢éo do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

Utilize equipamento de protegéo individual — EPl: macacéo de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas
por cima das botas, botas de borracha, mascara com filtro mecanico classe P2, 6culos de
seguranga com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de
reentrada, utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o
uso durante a aplicagéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original,
em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.
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= Antes de retirar 0os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacéo.

= Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca &rabe, 6culos, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

= Tome banho imediatamente apos a aplicacao do produto.

= Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

» Faca manutencdo e lavagem dos equipamentos de protecdo apds cada aplicacdo do
produto.

= Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do
fabricante.

= Na&o reutilizar a embalagem vazia.

= No descarte de embalagem utilize equipamento de protecédo individual — EPI: macacéo de
algodao impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestéo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e
sab&o neutro.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar devera proteger-se da contaminacao usando luvas e avental impermeaveis,
por exemplo.
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INTOXICACOES POR DIFLUBENZUROM
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico

Benzoilureia

Classe
toxicologica

| — Extremamente Toxico

Mecanismo de
toxicidade

Os mecanismos de toxicidade em humanos nao sdo conhecidos.

Vias de
exposicao

Oral, dérmica e inalatéria

Toxicocinética

Absorcao

1) Inseticidas do grupo benzoilureia podem ser absorvidos pelos humanos,
devido a exposi¢cdo ocupacional, por via dérmica ou via inalatéria durante
a pulverizacéo de inseticidas.

2) Em animais experimentais, podem ser absorvidos através de trato
digestivo e, em um grau menor, através da pele.

Distribuicéo

1) Inseticidas do grupo benzoilureia parecem ser amplamente distribuidos

nos tecidos, em acumular.
Metabolismo

1) Nao ha estudos disponiveis em humanos.

2) Os estudos em animais com diflubenzurom mostraram que a principal rota
de metabolismo em animais € pela hidroxilagdo e que altas doses orais
ndo foram completamente absorvidas, mas o que foi absorvido pareceu
ser rapidamente e completamente metabolizado por hidroxilacdo e
hidrolise.

Excrecéao

1) Em ratos e camundongos, a excre¢do urinaria diminuiu proporcionalmente
ao aumento do nivel da dose.

2) Em gatos, porcos e gado, 70 a 80% do diflubenzurom séo eliminados nas
fezes. A absorcao intestinal do diflubenzurom é altamente relacionada a
dose administrada. Quanto maior a dose, maior € a excregao nas fezes.

Sintomas e
Sinais Clinicos

1) Em humanos saudaveis, os inseticidas do grupo benzoilureia néo
parecem oferecer risco toxicol6gico significativo, contudo os dados em
humanos sdo muito limitados.

A maioria dos casos de exposicdo € por via dérmica ou inalatéria. A
exposi¢do oral também pode ocorrer, mas nao ha dados relatados de
ingestdo acidental ou exposi¢éo intencional destes agrotoxicos.

2) Alguns estudos em animais mostraram que a exposicdo a inseticidas
benzoilureicos pode causar metemoglobinemia.

Ocular — Estudos realizados demonstraram que o diflubenzurom nao foi
irritante para olhos de coelhos.

Respiratdrio — Dificuldades respiratérias foram observadas em
experimento com ratos Wistar. Alguns animais apresentam dificuldades
de locomocgdo 2 horas apds a administracdo da substéncia. Em testes
inalatorios ndo foram constatadas lesdes macroscopicas nos pulmdoes,
figado e rins.

Gastrointestinal — Podem ocorrer ndusea e vomito apds a ingestao
destes agrotéxicos.

Hematoldgico — Foi relatada metemoglobinemia em varios estudos com
animais de laboratorio.

Diagnéstico

O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposicdo e pela ocorréncia de
guadro clinico compativel.
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Tratamento

Prevencao de absorcéao

A) N&ao ha dados em humanos a respeito da exposicéo a inseticidas do grupo
quimico benzoilureia. Ndo ha antidoto conhecido.

B) Observe os pacienteS que ingeriram grandes quantidades da substancia
quanto ao desenvolvimento de sintomas sistémicos e administre
tratamento sintomatico quando necessario.

C) A descontaminacéo intestinal geralmente ndo é necessaria. Nao se sabe
se o carvédo ativado é Util no tratamento das ingestdes.

Monitoramento

A) Monitore os sinais vitais e o estado mental ap6s exposigdo significativa.

B) Monitore a contagem de células sanguineas, testes de funcdo hepatica e
nivel de metemoglobina apds exposicdes significativas ou em pacientes
sintomaticos.

C) Se ocorrer vémito severo ou diarréia apés ingestdo de agrotdxicos,
monitore os niveis hidro-eletroliticos.

Exposicéo Oral / Parenteral

A) O tratamento é sintomatico e de suporte;

B) A descontaminag&o gastrintestinal geralmente ndo é necessaria;

C) Carvao ativado: Considere a administragcdo de carvdo ativado apés a
ingestéo potencialmente toxica.

Administre uma suspensao de carvao ativado em agua (240 ml de 4gua /
30 g de carvéo). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a
50 g em criancas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em criangas com menos de 1
ano. E mais efetivo quando administrado dentro de uma hora apés a
ingestdo do agrotoxico.

O uso de um catartico com o carvédo ativado ndo é recomendado uma vez
gue ndo ha evidéncia de que catérticos reduzem a absor¢éo da droga e é
sabido que eles causam efeitos adversos tais como: nausea, vomito,
espasmos abdominais, desequilibrio eletrolitico e, ocasionalmente,
hipotenséao.

COMPLICACOES: émese, aspiracdo. A aspiracdo pode ser complicada
por faléncia respiratéria aguda, sindrome da angustia respiratéria do
adulto ou bronquiolite obliterante.

D) Foi relatada metemoglobinemia em estudos em animais.

E) Metemoglobinemia: Determine a concentracdo de metemoglobina e avalie
0 paciente quanto aos efeitos clinicos da metemoglobinemia (dispnéia,
dor de cabeca, fadiga, depresséo do SNC, taquicardia, acidose, etc.).
Trate os pacientes sintomaticos com azul de metileno (isso geralmente
ocorre com niveis de metemoglobinemia acima de 20-30%, mas pode
ocorrer com niveis mais baixos de metemoglobina em pacientes com
anemia, desordens pulmonares ou cardiovasculares).

Dose inicial / adulto ou crianga: 1 a 2 mg/kg/dose (0,1 a 0,2 mi/kg/dose)
via intravenosa acima de 5 minutos, conforme necessério, a cada 4 horas.
A melhora é observada rapidamente apdés a administracdo se o
diagnéstico estiver correto. O azul de metileno também pode ser
administrado se o diagnéstico estiver correto. O azul de metileno também
pode ser administrado por infusdo intradssea se 0 acesso intravenoso nao
puder ser estabelecido. Neonatos: 0,3 a 1mg/kg.

Doses adicionais podem ser necessarias, especialmente para substancias
com absorcdo prolongada, baixa eliminacdo, ou aquelas que originam
metabolitos que produzem metemoglobinemia.

Doses elevadas de azul de metileno podem causar metemoglobinemia ou
hemdlise.

Contraindicacdes: Deficiéncia de G-6-PD (desidrogenase de 6 fosfato de
glicose): o azul de metileno pode causar hemdlise.
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A) Observe cuidadosamente 0s pacientes com exposicao inalatéria para o
desenvolvimento de algum sinal de toxicidade sistémica e institua
tratamento sintomético conforme necessario.

B) Remova o paciente para um local arejado. Cheque as alteracdes
respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avalie quanto a
irritacdes no trato respiratorio, bronquite ou pneumonia. Administre
oxigénio e auxilie na ventilacdo, se necessario. Trate broncoespasmos
com agonistas beta 2 via inalatéria e corticosteroides via oral ou
parenteral.

C) Se a irritagcdo do trato respiratorio ou depressao respiratoria sao
evidentes, monitore 0s gases sanguineos arteriais, raio-X do térax e
testes de funcéo pulmonar.

Exposicédo ocular

A) Descontaminagdo: Lave os olhos expostos com agua em abundéancia ou
soro fisiolégico (0,9%) a temperatura ambiente por pelo menos 15
minutos. Se a irritacdo, dor, inchago, lacrimejamento ou fotofobia
persistirem o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicédo dérmica

A) Descontaminagdo: Remova as roupas contaminadas e lave a area
exposta com agua e sabdo.

B) O tratamento é sintomético e de suporte.

. antra} - A inducéo do vémito é contra-indicada em razéo do risco potencial de aspiracéo.
indicacbes
Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT —
~ ANVISA/MS
Atencao

Notifiqgue ao Sistema de Informacdo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da Empresa: TOXICLIN 0800 0141 149

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA O SER HUMANO:

A absorc¢éo intestinal de Diflubenzurom em mamiferos decresce com o aumento da dose. Em
doses menores houve rapida absor¢cdo, sendo que o pico de concentragdo no sangue foi
atingido em 4 horas ap6s a administracdo. O composto foi extensivamente distribuido, sendo
gue as maiores concentracdes foram observadas no figado e eritrocitos. Diflubenzurom
apresenta, em geral, baixo potencial de acumulagéo, sendo que algum potencial foi observado
em figado e eritrécitos. A taxa de excrecao foi > 90% em 48 horas apds a administracao. As vias
de metabolizagdo do composto foram principalmente por hidroxilacdo do anel anilino e quebra da
ponte uréia, sendo identificados como principais compostos, relevantes do ponto de vista
toxicolégico: Diflubenzurom e 4-chlorophenylurea.

Efeitos Agudos:

DLsooral: DLso superior a 5000 mg/kg peso corporeo para ratos fémeas.
DLsodérmica: maior que 2000 mg/kg.

CLso inalatdria: maior que 14,385 mg/L (quatro horas).

Irritagcdo dérmica: Levemente irritante.

Irritagdo ocular: Extremamente irritante.

Sensibilizacdo dérmica: Nao sensibilizante.
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Efeitos Crbnicos: Os principais efeitos da administracdo a longo prazo do Diflubenzurom em
animais incluiram metemoglobinemia (por oxidacdo das hemoglobinas) e alteracbes dos
hepatdcitos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RESURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

(X) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI).

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas.

Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos

d"agua. Evite a contaminacdo da agua.

= A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

= N&ao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a
500 (quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

= Observe as disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as

atividades aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:
= Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
= O local deve ser exclusivo para produtos tdxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas ou outros materiais.
A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
Trangue o local, evitando 0 acesso de pessoas hao autorizadas, principalmente criancas.
Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.
» Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.
= Observar as disposi¢cdes constantes da legislacdo estadual e municipal.
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INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

* |sole e sinalize a area contaminada.

= Contate as autoridades locais competentes e a Empresa SINON DO BRASIL LTDA. —
Telefone de Emergéncia: TOXICLIN 0800 0141 149.

= Utilize equipamento de protecédo individual — EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas
de borracha, 6culos protetores e mascara com filtro).

= Em caso de derrame, estanque o0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d agua. Siga as instrucdes abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pé e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado.
O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucao e destinacéo final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6érgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

* Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO; PO
QUIMICO, ETC., ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAQAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

|EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmo EPIs —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente
apds o0 seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:
= Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-
a na posicéo vertical durante 30 segundos;
Adicione 4gua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;
Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;
Faca esta operacéo trés vezes;
Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:
Ao _utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressédo, sequir os
seqguintes procedimentos:

= Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

= Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

= Direcione 0 jato de Agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30

segundos;
» A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Péagina 15 de 18



L4 SsINoN’

= Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao _utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s seguintes
procedimentos:

» Imediatamente apdés o esvaziamento do contelddo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posi¢do vertical, durante 30
segundos.

= Manter a embalagem nessa posicédo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos;

= Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque pulverizador;

» Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apos a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local
onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo
de validade, seré facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo
de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano ap6s a devolugcdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no préprio local onde
guardamos as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuig&o.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do
prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragfes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

EMBALAGENS SECUNDARIAS (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
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O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucédo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardamos as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacédo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produto no meio ambiente causa
contaminacéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tomar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica,
gue inclui o acompanhamento de ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢des, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

Restrigcdo de uso para os alvos Rhammatocerus schistocercoides e Rhammatocerus spp. no
estado do Paran&a
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